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MUHELY

Gréczi-Zsoldos Enikd

Nyir6 Jézsef, a ,,székely apostol™,
avagy egy iro rehabilitalasa

LA torténelem csapasait idénként a szellem felviragzasa koveti" - irja Pomogats Béla.
(Pomogats 1990:371)

1920 - komor, borus, gyaszos id6pont a magyar torténelemben. A trianoni diktatum,
amelyet csak palfordulasos szemszogvaltassal nevezhetnénk békeszerz6désnek, Magyaror-
sz4gtol elszakitotta terlleteinek nagy részét, tébbek kdzott Erdélyt és a vele szomszédos
terlileteket Romaniahoz csatolta. Mindez arra késztette a kisebbségi sorba jutott erdélyi
magyarsagot, hogy megszervezze a maga szellemi politikajat, s néhany év leforgasa alatt
viragzo kulturalis életet hozzon létre.

Az 1920-as terlleti elszakadas utan sajatos fogalomként targyaljuk az erdélyi magyar
irodalmat, egyedi vonésokkal jellemezhetjik kialakuldsanak korilményeit és folyamatat. A
20-as években kialakult kilénszind literatira megnevezésére tdbbféle terminus is rendelke-
zéslinkre all: beszélhetiink székely szarmazasu irokrél, székely irodalomrdl, vagy ésszefog-
laléan erdélyi magyar irodalomrol, esetleg romaniai magyar irodalomrol, irokrél. Mindegyik
szOszerkezet mas ethoszt, mas lényeget takar, mas vizsgalodasi pontot hangsulyoz. Legsze-
rencsésebbnek az erdélyi magyar irodalom megnevezést tartom, hiszen az a kdrnyezet,
amelyb6l Nyird Jézsefis mint ir6 indult, a magyarsag egészén beltl mind térténelmében,
mind életmodjaban, mind - hangsulyozottan népi - kultirajaban egyedi vonasokat hordoz.
»-Nemzeti irodalom"-ként sziletett meg, az erdélyi ,magyar lélek” tilkre volt. (Pomogats
1990:371) Pomogats Béla szerint ez nem azt jelenti, hogy léteznék kiilén székely irodalom, hanem
€z a sajatsag, ez a fajta megszolalas az erdélyi irok részérél nemzeti irodalmunknak egy aga.

Kés Karoly Kialté szé cim( répiratdban Erdély sajatos torténelmi és mivel6dési hagyo-
ményaira figyelmeztet: ,Erdély, Ardedl, Siebenbirgen, Transilvania vagy banni nyelven
nevezte és nevezi a vilag: feltdmadt és van (...) mi nem az egységes magyarsaghdl elsza-
kasztott egyszer(i lélekszam vagyunk, de kulon histériai egység ezer esztend6 oOta, sajat,
kilon erdélyi dntudattal, 6nallé kultaraval, 6nérzettel.” (Kos, 1988:7)
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,Az irodalmi paradigmdk nem érvényesiilnek a maguk vegytiszta allapotaban.”
(Pomogats 1995:7) Ezt példazza az erdélyi magyar irodalom is, amelyben a herderi nemzeti,
a heideggeri egzisztencialista és a wittgensteini nyelvfilozofiai felfogas szintézise érvénye-
stl. Herder 6sszekapcsolta a nemzet és az irodalom (gyét, Heidegger szerint az emberi lény
leginkadbba m(ivészi alkotasokban tud azonosulni énmagéaval és a léttel, Wittgenstein nyelv-

Hogyan érvényesil e harom felfogas szintézise? Az erdélyi magyar irodalomban legfon-
tosabb a sz6 és a grammatika ereje, célja a Iét értelmezése, mindez azért, hogy a nemzet, a
nemzetiség, a kisebbség tigyét szolgalja.

Sokszor feldtlik bennem a magyar irodalomtoérténet-irast rendkivili modon jellemz6 saj-
nalatos tény: tudniillik az, hogy irodalomtorténészeink kategorizalnak, megkiilénbdztetnek
elsévonalbeli, masodvonalbeli, stb. irdkat, kolt6ket, s gyakran jeles tehetségek keriilnek le a
szamon tartottak listajarél. Ez a megbélyegz6 kategorizalas ellentétben all az irodalomked-
vel6, olvasni szeret6 ember irodalmi érzékével. Az irodalomtérténet minden egyes alkotdja a
gazdag szinskalaju irodalmi kép egy-egy fontos szinét képviseli, barmelyikik elfeledése,
lekicsinylése, dehonesztalasa szegényitené ezt a tablot.

Nyir6 Jozsef a magyar irodalomtorténet egyik kevesek altal ismert, még kevesebbek altal
elismert, egy id6ben tiltott irdja. Az a lelkesedés, az a tenniakaras, amely &t minden gondo-
latdban az erdélyi magyarsag végtelen szeretetére inditotta, annak a leikébdl fakadé valdsa-
gos hazaszeretetnek a terméke, melyet irdsaiban szinte paradigmaszeriien, hiien, igaz modon
fejezett ki. ir6i termése a székely hagyomanyokban és a magyar térténelemben gyokerezd, a
sz(l6fold és népe irant érzett végtelen szeretetében viragzd és regényeiben, novelldiban
publicisztikajaban gylimdolcsot hozo életfa része.

Megitélésem szerint Nyir6 minden alkotasat ennek fényében kell értelmezniink és érté-
kelniink. Bizonyos irasm(ivészeti jellemzé&ivel, vonasaival a magyar irodalomnak minden-
képpen kiemelkedd, Ujat hoz6 egyéniségeként kell szamon tartanunk.

Mar els6 megjelent novellaira felfigyelt az olvasékdzonség, 1920-ban a Zord 1dé folyo-
irat novellapalyazatan 40 iras koziil az elsé dijat nyerte el Haldoklik a székely cim( irasaval.
Ez a novella megel6legezi azt a hangot, témat, stilust, amely Nyir6 legsikeriltebb, legna-
gyobb elismerést hozo irasaiban éri el irodalmi magaslatait: a népies, székelyesen kopés,
humoros hangot, mely gyakran csupan a nép elkeseredettségének leplezésére szolgal; a szé-
kelység mindennapjait, életét, szokasait bemutatd, életképszerd, ezt sokszor csak eszkoziil
hasznal6 tematikat; és azt a sajatos stilust, melynek nyelvi szintjén a nyelvjarasi fordulatok, a
székelyek beszédmadjara jellemz6 tomor, velGs, élcelédésekkel teli formak jelzik, egészé-
ben pedig a jol szerkesztettség, a csattands, varatlan fordulatokkal tarkitott cselekményszo-
veés jellemzi.

Az 1924-ben megjelent Jézusfaragd ember ciml elbeszéléskotete a szileté erdélyi ma-
gyar irodalom egyik legnagyobb kényvsikere lett, valéjdban ezzel az irasaval nyerte el az
olvasok tetszését és hivta fel magara a figyelmet. (E novellaskotet és e motivum felhasznala-
sdval készitette Sz6ts Istvan Emberek a Havason cim{ nagy siker( filmjét.)

Elbeszélései varazsos mesél6készségiikkel hoditottdk meg az olvasdkat. Novellaiban a
zsanerkép megalkotésa, a balladai mesemagok beépitése, az anekdota mint indité elem felhaszna-
lasa jellemz6. irésai kozott gyakori a tragédiaba hajlo, epikai jellegiik az erdélyi balladak sotét
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szinekben pompazo6 vilagara utal. Tudatosan hasznalta irasaiban a balladak m(ifaji sajatossa-
gait: a tragikus torténetformalast, az emberalakok mitikus felnagyitasat, a végsékig tomori-
tett cselekményt, a torténet szalanak tobbsz6ri megszakitasat, a tomor eléadasmodot, az
archaikus nyelvezetet.

Nyir6t mint ir6t egy-egy novellaba emberi (néha antropomorfizalva allati) sorsokat s(rit6
mUvészetéért dicsérik kritikusai. Kevesebb elismeréssel szdlnak regényeir6l, melyekben a
jellemz6en epizodikus, mozaikszerl szerkesztés azt tamasztja ala, hogy a novella, az elbe-
szélés m(ifajaban tud igazan nagyszeriit alkotni.

Mégis az 1926-ban irt, 1930-ban, az Erdélyi Szépmives Céh kiadasaban megjelent Isten
igdjaban cim( 6néletrajzi regényérdl elismeréssel szolnak kritikusai. A regény problemati-
kaja az egyéni és a kozdsségi sors kettdsségében, ezek kapcsolataban, kdlcséndsségében
vizsgalhatd: a f6h6s személyes viszontagsagai az életdton, valamint kollektivitas-érzése a
székely falu népének nyomorulsaga miatt. Hargithay Jozsef, az iré regénybeli rezonére Er-
dély elveszitését, mint kozosségi problémat, személyes csapasként éli meg.

Nyir6 Jézsef- ezen regényében is hangoztatott - tanitdsa megegyezik a Kialt6é szo6t koz-
readd Kaés Karoly és a Magunk revizidjat ir6 Makkai Sdndor nézeteivel, melynek lényege az,
hogy kétféle impérium létezik a vilagon. A kils6 impérium a mindenkori hatalom; a belsé
impérium a szellem, az, amely az erdélyi irok és a benniik eréforrast lat6 erdélyi nép szama-
ra a megmaradas és a tulélés egyetlen eszkoze.

A Trianont kovetd évek Erdélyében a kiils6 és a bels6 impérium eltavolodott egymastdl,
jol kirajzolhatd hatarvonal képz6dott kozottik, s éppen kilonbségik és hatasuk feltarasa
valaszol nemcsak a kisebbségi politika, de a kultura, és legf6képpen az irodalom Iényegi
kérdéseire, mely érinti mind a kisebbségi kulturalis intézmények, orgdnumok létrehozasanak
sziikségessegét, ezek mikodésének jellegzetességeit, mind az erdélyi irok nézeteinek kiala-
kitasat és torekvéseit. Regényeiben azt mutatja be az ir6, hogy a roman impérium berendez-
kedése utdn a magyarsag miként kereste a megmaradas dsvényét, s miként ébredt ra arra,
hogy az elveszitett politikai hatalmat a szellem min&ségével kell pétolni.

Az Isten igajaban cim( regényében igy fogalmazza meg Nyir6 a kdzos célért kiizdd er-
délyi irék hitvallasat: kell lennie belsd impériumnak, mely visszaad nekem mindent,
amit koros-korll latok: a hegyet, volgyet, f(it, f& madarat, napot, holdat, csillagot, ég
dalat, fold dalat és sajat ajkam dalat. "

A regény azt a rog0s életutat mutatja be, mely a papi szeminariumtél a molnarként vég-
zett kétkezi munkahoz vezet, az aposztazia el6készitésének és megvalosultsaganak Iélektani
keserveiben gyokerezik, kozben megjelenitve a falusi plébanosi hivatas nehézségeit, az |I.
vildghabor( viszontagsagait, a nép, a székelység szenvedéseit. Hargithay Jdzsef, a regény
féh6se a megvaltastudat hitében és reményében, a metamorfézis Gjszer(i alakjaként és a
metamorfizalddott jszer( 1étforma pasztoraként szivszoritd retoricizmussal fogalmazza meg
ajoveé igéjét:

Uj életiinkre 6rolok...
Istenbdl kenyeret...
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Az erdélyi magyar irodalom gyakorta az ,.erdélyi lélek™ kiflirkészésére és abrazolasara
torekedett. Nyird Jozsef a mozgalom lelkes hiveként, a transzszilvanizmus eszméinek hir-
det6jeként novellaival, regényeivel és dramaival azt a kozds célt szolgalta, mely egy népko-
z0sség Onismeretét és dnvédelmét tamogatva a székely lelket Ohajtotta megidézni és bemu-
tatni.

Az 1933-ban kiadott Uz Bence cim(i Nyir6-regényr6l Pomogats Bélanak az a véleménye,
hogy érezhetéen Tamasi Aronnak az egy évvel korabban megjelent Abel a rengetegben
sikerén felbuzdulva irta Nyird, megalkotva az ,ellen-Abelt". Kétségtelen, hogy az erdélyi
gobé figurdjanak irodalomba emelésében rokonsagot tart e két regény, az Uz Bence esetében
azonban mégsem egyszerlien a Tamadsi-regény utinzasarol, hanem a témanak az erdélyi
irodalomba valé bekertilésérdl beszélhetink. Az Uz Bence annyi sajatos mozzanatot tartal-
maz, hogy ez a szempont hathatds érvnek bizonyulhat a reprodukcid véadja ellen.

A Havasok kdnyve és a Kopjafak cim(i novellaskoteteiben az erdélyi taj és a székely ember
misztikus abrazolasa valik lélekemeld torténetekké. A Havasok konyve a sziiléfold vad és bensé-
séges vilagét orokiti meg rovid epizddokban, pillanatképekben. Mondhatjuk, hogy ezeknek a
novellaknak fészerepl6je a természet, a Havasok naturdlis vilaga. Fény- és hangeffektusok érzé-
keltetésével, a latvany olykor megrendit6 erejével jeleniti meg az ember és allat testvériségében-
harcéban, az isteni igazsadgossagban, az élet és halal kdrforgasiban tiszta természeti vilagot.

E vilag sajatos misztikuma abban a kett6sségben nyilvanul meg, hogy az Isten jelenléte
és az isteni akarat megnyilvanulasa szinte minden novellanak része. A torténések azt sugall-
jak, hogy az isteni principium benne van a természet minden jelenségében, és mégis egy
fens6bb, égi hatalomként irdnyitja vilaganak lelkeit: a névények, az allatok és a civilizalat-
lanségéban, vadsigéban szép és egyszer(i emberi lelkeket. Novelldiban panteizmus és ke-
resztény istenhit ellentétességében alkot egységet.

Jancsd Béla koltbien jellemzi a nyir6i vilagképet: ,,A természet symboluma az embernek
s az ember symboluma a természetnek. A természetnek, amivel teste, lelke egy. Ez a székely
természeti mithologia, amely a Mindenség teljes dsszefliggését és egységét mindig minden-
ben érzi. " (Lakatos 1996)

A Kopjafak cim(i novellaskotete az ird szavaival: ,,mulé lélekzetvétel a holtak birodal-
méban”, mely a nyir§i vilagkép szdmunkra megismerhet§ vonasait szélesiti ki. Azt hirdeti,
hogy nincs elmdlas, hisz az élet és a halal egymasba tér§ folyamata 6rok korforgas, az ember
pedig ugyanolyan kis porszem a vilagmindenségben, akar egy hangya.

A novellaskotetekben csupan oazisként feltind 6romtelibb részletek ellenére a szomoru-
sag az uralkodo esztétikum. Ezzel a lélekallapottal, ezekkel a szerepl6kkel, torténetekkel a
Kisebbségi sors nehézségeit is megmintazza.

A nagy székely ravatal arnyékaban él6 emberek hitvallasa nem lehet mas, csak ez: ,Egy
az élet a fold folott és a fold alatt. Fekete porbol piros virdg nyilik, eltemetett gyaszbdl (j
bubanat fakad."

A szilet§ helikoni irodalom kezdetben az erdélyi t&j abrazolaséban és a torténelmi md-
fajban taldlta meg a maga feladatait. Az ,,erdélyi gondolat”, a transzszilvan eszme volt az
erdélyi magyarsagnak az az ideoldgiai fundamentuma, amelyre a torténelmi tematikan keresztil
fel tudta épiteni egy nemzetiséggé valt népcsoport szellemi 6nvédelmét és kdzosségi tudatat. A
Htorténeti Erdély" felfedezésének és bemutatadsanak vagya létrehozta az Uj Erdély irodalmaban
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a torténelmi regényeket. Nyir6 alkotdsai kozil A siboi bolény és a Madéfalvi veszedelem
pregnansan képviseli ezt a mifajt.

Elete nagy tévedéseként tartjak szamon, hogy elvallalta a Magyar Eré habords uszitd lap
szerkesztését, és részt vett 1944 G6szén a Sopronban rendezett nyilas orszaggydlésen. Valo-
ban, ekkoriban eszméivel kdzelebb keriilt a jobboldalhoz, a haborus politikéhoz, de mindez
azzal a meggy6z8&désével magyardzhatd, hogy az erdélyi magyarsdg biztonsadga csakis a
magyar allamhatalom alatt képzelhet6 el, a magyar impériumot a német szdvetségben vivott
habort gy6zelmes befejezése tarthatja fenn. Egy Pomogats Bélaval készitett interju szavai
megfogalmazzak a rehabilitacid esélyét: ,, Véleményem szerint olyan életm( esetében, ahol a
Iényeget humanista mdvek alkotjak, mint az Uz Bence, a Kopjafak, vagy az Isten igajaban,
inkabb az életmd értékes részére kell tenni a hangsulyt (...) abban biztos vagyok, hogy Nyird
rovid ideig tarto jobboldali szereplése nem homalyositja el azt, amit eddig az erdélyi ma-
gyarsag érdekében a baloldalon tett. ” (Pomogats 1997:79)

1945. marcius 29-én hagyta el az orszagot Nyir6, Ausztrian keresztiil Németorszagba,
majd Spanyolorszagba menekiilt. Az emigraciéban is folytatta kulturalis munkalkodasat: a
Magyar Kulturalis Szdvetségnek, a Magyar Ujsagirok Kulféldi Egyesiiletének elndke, a
clevelandi Kossuth Kiadé alapitdja, a spanyol radié magyar adasanak munkatarsa lett. Hosz-
szU ideig utolso, befejezetlen munkajanak tartottak a Mi az igazsadg Erdély esetében? ciml(
irasat, 1991-ben azonban Cseh Tibor a M(vel6dés folydiratban megjelentette Nyirének ago-
nidjaban, nagy fajdalmak kozepette irott utolso irasat, a Kiizdelem a haléllal cim(it.

1953. oktober 6-an sok szenvedés utan, Isten bdlcsességében megnyugodva koltdzott el
az él6k sorabdl az egykori katolikus pap. A Sierrdk tdvében nyugszik, egy Madrid kornyéki
temet6ben. Sirjan a felirat ezt hirdeti:

NYIRO JOZSEF
SZEKELY APOSTOL
ESCRITOR HUNGARO
1889-1953

Utolsé irasaban olvashatjuk imajat, amely testamentumként, de élete, tevékenysége 6sz-
szefoglaldsaként is olvashat6. Ebben a szivszoritd imaban taldlhatjuk meg azokat az értékes
gondolatokat, melyek a nyir6i életm{ vizsgélatdban Kkijeldlhetik az irodalomtérténészek
szamara a helyes utat, szamunkra pedig egy népéért él6 és kiizdd, haldoklasaban is értik
aggodo, hazajaba vagyo ember, ir6 gondolatvilaga rajzolédik ki:

,» T€gy velem, amitjonak latsz, de aldd meg ezeket a magyarokat és minden magyarokat, fizess
meg nekik b&ségesen, mindig rajtuk és sorsukon legyen szemed, vezesd vissza Ujra szép Magya-
rorszagba , az 6romnek és békességnek elvesztett vilagaba 6ket, és mondd meg a buzanak, hogy
kétszeresre n6jon a magyarok szaméara; tanitsd meg a madarat nekik dalolni, torild el a pusztu-
las, szenvedés és haldl itéletét a homlokukrol, ne engedj egyet is elveszni kozilik, aranyként
csengjen a draga anyanyelv az ajkukon, viragozzanak ki a nagy magyar erékfai, sz(injon meg
minden igazsagtalansag és aldasfakadjon szamukra minden elejtett vércseppbdl és verejtékbol.
(...) Ha testemet nem is, de legaldbb lelkemet vidd haza a hazsongardi vagy udvarhelyi temet8be,
vagy teritsd le az aldottfélddn, hogy attél is n6jon afliviik, szebbiljon a virag... ”
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